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12 615 760
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© Temporary available RWY width 25m. Rough surface on RWY and TWY/
RWY zeitweise nur auf 25m Breite nutzbar. RWY und TWY uneben.

maintained.

Contact KONSTANZ INFO at least 5 MIN prior
to reaching the AD.

Within AD traffic listening watch shall be

Possible IFR overflights descending to
FRIEDRICHSHAFEN AD RWY 06.

Simultaneous operations of powered ACFT
and GLD on RWY prohibited.
Look out for gliders.

Avoid residential areas near AD - especially
Konstanz, Gottlieben (Switzerland), hospital at
Reichenau and Nature Reserve Wollmatinger Ried.

KONSTANZ INFO spatestens 5 MIN vor Erreichen des
Platzes rufen.

Im Flugplatzverkehr ist stédndige Hérbereitschaft
aufrechtzuerhalten.

Mégliche IFR-Uberfliige im Sinkflug nach
FRIEDRICHSHAFEN AD RWY 06.

Gleichzeitiger Betrieb von motorgetriebenen Luft-
fahrzeugen und Segelflugzeugen auf der Piste verboten.
Auf Segelflugzeuge achten.

Wohngebiete in Platzndhe meiden - insbesondere Kon-
stanz, Gottlieben (Schweiz), das Krankenhaus in der
Ortschaft Reichenau und das NSG Wollmatinger Ried.

CHANGES: Topography.
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